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- DOKUMENTACE PRO POVOLENÍ ZÁMĚRU NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ DOKUMENTACE PRO POVOLENÍ ZÁMĚRU NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  PRO POVOLENÍ ZÁMĚRU NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ PRO POVOLENÍ ZÁMĚRU NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  POVOLENÍ ZÁMĚRU NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ POVOLENÍ ZÁMĚRU NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  ZÁMĚRU NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ ZÁMĚRU NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ NENÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ PODKLADEM K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ K PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ PROVÁDĚNÍ, NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ NENAHRAZUJE PROVÁDĚCÍ  PROVÁDĚCÍ PROVÁDĚCÍ DOKUMENTACI -  PŘI PROVÁDĚNÍ JE NUTNO POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA PŘI PROVÁDĚNÍ JE NUTNO POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  PROVÁDĚNÍ JE NUTNO POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA PROVÁDĚNÍ JE NUTNO POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  JE NUTNO POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA JE NUTNO POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  NUTNO POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA NUTNO POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA POSTUPOVAT DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA DLE PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA PLATNÝCH ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA ČSN A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA A TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA TECHNOLOGICKÝCH PRAVIDEL S OHLEDEM NA  PRAVIDEL S OHLEDEM NA PRAVIDEL S OHLEDEM NA  S OHLEDEM NA S OHLEDEM NA  OHLEDEM NA OHLEDEM NA  NA NA VŠECHNY PLATNÉ PŘEDPISY BOZP. -  POKUD DOJDE PŘI PROVÁDĚNÍ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ POKUD DOJDE PŘI PROVÁDĚNÍ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  DOJDE PŘI PROVÁDĚNÍ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ DOJDE PŘI PROVÁDĚNÍ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  PŘI PROVÁDĚNÍ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ PŘI PROVÁDĚNÍ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  PROVÁDĚNÍ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ PROVÁDĚNÍ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ K NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ NEJASNOSTEM NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ NEBO NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ NEPŘEDVÍDANÝM OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ OKOLNOSTEM JE NUTNO NEPRODLENĚ  JE NUTNO NEPRODLENĚ JE NUTNO NEPRODLENĚ  NUTNO NEPRODLENĚ NUTNO NEPRODLENĚ  NEPRODLENĚ NEPRODLENĚ INFORMOVAT PROJEKTANTA A UPŘESNIT DALŠÍ POSTUP PRACÍ -  PŘI VÝSTAVBĚ JE NUTNÉ VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI PŘI VÝSTAVBĚ JE NUTNÉ VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  VÝSTAVBĚ JE NUTNÉ VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI VÝSTAVBĚ JE NUTNÉ VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  JE NUTNÉ VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI JE NUTNÉ VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  NUTNÉ VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI NUTNÉ VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI VZÁJEMNĚ KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI KOORDINOVAT VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI VÝKRESOVOU DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI DOKUMENTACI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI STAVEBNÍ A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI A KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  KONSTRUKČNÍ ČÁSTI KONSTRUKČNÍ ČÁSTI  ČÁSTI ČÁSTI S NÁVAZNOSTÍ NA PROJEKTY INSTALACÍ, POŽÁRNÍ BEZPEČNOSTI, HLUK. STUDIE APOD. -  HRANICE POŽÁRNÍCH ÚSEKŮ, PROTIPOŽÁRNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ HRANICE POŽÁRNÍCH ÚSEKŮ, PROTIPOŽÁRNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  POŽÁRNÍCH ÚSEKŮ, PROTIPOŽÁRNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ POŽÁRNÍCH ÚSEKŮ, PROTIPOŽÁRNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  ÚSEKŮ, PROTIPOŽÁRNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ ÚSEKŮ, PROTIPOŽÁRNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  PROTIPOŽÁRNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ PROTIPOŽÁRNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ UCPÁVKY, ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ ZNAČENÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ ÚNIKOVÝCH CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ CEST, POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  POČTY A ROZMÍSTĚNÍ POČTY A ROZMÍSTĚNÍ  A ROZMÍSTĚNÍ A ROZMÍSTĚNÍ  ROZMÍSTĚNÍ ROZMÍSTĚNÍ HASÍCÍCH PŘÍSTROJŮ AD. DLE PD POŽÁRNĚ BEZPEČNOSTNÍ ŘEŠENÍ -  ZPŮSOB ZALOŽNENÍ, UKONČENÍ NENOSNÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH ZPŮSOB ZALOŽNENÍ, UKONČENÍ NENOSNÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  ZALOŽNENÍ, UKONČENÍ NENOSNÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH ZALOŽNENÍ, UKONČENÍ NENOSNÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  UKONČENÍ NENOSNÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH UKONČENÍ NENOSNÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  NENOSNÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH NENOSNÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH STĚN U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH U STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH STROPU A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH A STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH STĚN DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH DLE ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH ZÁSAD NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH NAVRHOVÁNÍ VYDANÝCH  VYDANÝCH VYDANÝCH VÝROBCEM -  STUPNICE NÁSTUPNÍHO A VÝSTUPNÍHO SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ STUPNICE NÁSTUPNÍHO A VÝSTUPNÍHO SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  NÁSTUPNÍHO A VÝSTUPNÍHO SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ NÁSTUPNÍHO A VÝSTUPNÍHO SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  A VÝSTUPNÍHO SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ A VÝSTUPNÍHO SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  VÝSTUPNÍHO SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ VÝSTUPNÍHO SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ SCHODU KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ KAŽDÉHO SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ SCHODIŠŤOVÉHO RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ RAMENE MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ MUSÍ BÝT VÝRAZNĚ  BÝT VÝRAZNĚ BÝT VÝRAZNĚ  VÝRAZNĚ VÝRAZNĚ KONTRASTNĚ ROZEZNATELNÁ OD OKOLÍ, SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI  ROZEZNATELNÁ OD OKOLÍ, SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI ROZEZNATELNÁ OD OKOLÍ, SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI  OD OKOLÍ, SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI OD OKOLÍ, SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI  OKOLÍ, SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI OKOLÍ, SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI  SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI SOUČINITEL SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI  SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI SMYKOVÉHO TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI  TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI TŘENÍ POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI  POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI POVRCHU STUPNICE (PŘI OKRAJI  STUPNICE (PŘI OKRAJI STUPNICE (PŘI OKRAJI  (PŘI OKRAJI (PŘI OKRAJI  OKRAJI OKRAJI SCHOD.STUPNĚ) A PODEST MUSÍ BÝT MIN.0.6 -  VŠECHNY ZDRAVOTNĚ TECHNOLOGICKÉ ZAŘIZOVACÍ PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT VŠECHNY ZDRAVOTNĚ TECHNOLOGICKÉ ZAŘIZOVACÍ PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT  ZDRAVOTNĚ TECHNOLOGICKÉ ZAŘIZOVACÍ PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT ZDRAVOTNĚ TECHNOLOGICKÉ ZAŘIZOVACÍ PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT  TECHNOLOGICKÉ ZAŘIZOVACÍ PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT TECHNOLOGICKÉ ZAŘIZOVACÍ PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT  ZAŘIZOVACÍ PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT ZAŘIZOVACÍ PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT  PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT PŘEDMĚTY (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT  (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT (UMYVADLA, ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT  ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT ZÁCHODOVÉ MÍSY, ...) UMISŤOVAT  MÍSY, ...) UMISŤOVAT MÍSY, ...) UMISŤOVAT  ...) UMISŤOVAT ...) UMISŤOVAT  UMISŤOVAT UMISŤOVAT DLE NORMY ČSN 734108 - ODSTUPOVÉ VZDÁLENOSTI UMYVADEL OD ROHŮ (MIN. 400 MM) -  PŘED PROVÁDĚNÍM ZEMNÍCH PRACÍ JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  PŘED PROVÁDĚNÍM ZEMNÍCH PRACÍ JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   PROVÁDĚNÍM ZEMNÍCH PRACÍ JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  PROVÁDĚNÍM ZEMNÍCH PRACÍ JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   ZEMNÍCH PRACÍ JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  ZEMNÍCH PRACÍ JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   PRACÍ JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  PRACÍ JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  JE NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  NUTNÉ VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  VYTYČIT VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  VEŠKERÉ PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  PODZ.INŽ.SÍTĚ A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  A PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,  PROVÉST TAKOVÁ OPATŘENÍ,   TAKOVÁ OPATŘENÍ,  TAKOVÁ OPATŘENÍ,   OPATŘENÍ,  OPATŘENÍ,  ABY NEDOŠLO K JEJICH POŠKOZENÍ -    - TAKTO OZNAČENÉ KONSTRUKCE V PROVEDENÍ S PROTIPOŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ - V NENOSNÉM I NOSNÉM ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU V NENOSNÉM I NOSNÉM ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  NENOSNÉM I NOSNÉM ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU NENOSNÉM I NOSNÉM ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  I NOSNÉM ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU I NOSNÉM ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  NOSNÉM ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU NOSNÉM ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU ZDIVU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU BUDE NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU NADPRAŽÍ OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU OTVORŮ ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU ŘEŠENO KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU KERAMICKÝMI PŘEKLADY V SYSTÉMU  PŘEKLADY V SYSTÉMU PŘEKLADY V SYSTÉMU  V SYSTÉMU V SYSTÉMU  SYSTÉMU SYSTÉMU POUŽITÉHO ZDIVA DLE DOPORUČENÍ VÝROBCE, PŘÍPADNĚ OCELOVÝMI DLE PD STATIKA - STAVEBNÍ OTVORY V PŘÍČKÁCH PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    STAVEBNÍ OTVORY V PŘÍČKÁCH PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,   STAVEBNÍ OTVORY V PŘÍČKÁCH PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    OTVORY V PŘÍČKÁCH PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,   OTVORY V PŘÍČKÁCH PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    V PŘÍČKÁCH PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,   V PŘÍČKÁCH PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,   PRO DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,   DVEŘE S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,   S OCELOVÝMI/TRUHLÁŘSKÝMI ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,   ZÁRUBNĚMI KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,   KÓTOVÁNY NA OSY DVEŘÍ,    NA OSY DVEŘÍ,   NA OSY DVEŘÍ,    OSY DVEŘÍ,   OSY DVEŘÍ,    DVEŘÍ,   DVEŘÍ,   ROZMĚRY OTVORŮ BUDOU PŘIPRAVENY DLE POŽADAVKŮ VÝROBCE ZÁRUBNÍ/DVEŘÍ - DRÁŽKY VE ZDIVU PROVÁDĚT V SOULADU S ČSN EN 1996-1-1  - DRÁŽKY PROVÁDĚT POUZE STROJNĚ, NAPŘÍKLAD ELEKTRICKÝMI DRÁŽKOVAČKAMI (NE RUČNÍM SEKÁNÍM) - V AKUSTICKÝCH MEZIBYTOVÝCH PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  V AKUSTICKÝCH MEZIBYTOVÝCH PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN V AKUSTICKÝCH MEZIBYTOVÝCH PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  AKUSTICKÝCH MEZIBYTOVÝCH PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN AKUSTICKÝCH MEZIBYTOVÝCH PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  MEZIBYTOVÝCH PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN MEZIBYTOVÝCH PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN PŘÍČKÁCH NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN NENÍ MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN MOŽNO PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN PROVÁDĚT ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN ŽÁDNÉ TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN TRUBNÍ ROZVODY A ELEKTRO JEN  ROZVODY A ELEKTRO JEN ROZVODY A ELEKTRO JEN  A ELEKTRO JEN A ELEKTRO JEN  ELEKTRO JEN ELEKTRO JEN  JEN JEN VYJÍMEČNĚ DLE PRAVIDEL VYDANÝCH VÝROBCEM ZDIVA NEBO SDK SYSTÉMU
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PODROBNÝ POPIS VIZ. SAMOSTATNÁ ČÁST REALIZAČNÍ DOKUMENTACE - TECHNICKÉ SPECIFIKACE (PODMÍNKY) TECHNICKÉ SPECIFIKACE (PODMÍNKY) VÝROBKŮ, S PODROBNĚ POPSANÝMI TECHNICKÝMI A ESTETICKÝMI POŽADAVKY NA JEDNOTLIVÉ TYPY PODHLEDŮ , S PODROBNĚ POPSANÝMI TECHNICKÝMI A ESTETICKÝMI POŽADAVKY NA JEDNOTLIVÉ TYPY PODHLEDŮ RASTROVÉ PODHLEDY RASTR R5D.1  - HYGIENICKÝ PODHLED PRO PROSTORY S VYSOKÝMI POŽADAVKY NA ČISTOTU PROSTŘEDÍ A AKUSTIKU R5D.1  - HYGIENICKÝ PODHLED PRO PROSTORY S VYSOKÝMI POŽADAVKY NA ČISTOTU PROSTŘEDÍ A AKUSTIKU   - HYGIENICKÝ PODHLED PRO PROSTORY S VYSOKÝMI POŽADAVKY NA ČISTOTU PROSTŘEDÍ A AKUSTIKU  - HYGIENICKÝ PODHLED PRO PROSTORY S VYSOKÝMI POŽADAVKY NA ČISTOTU PROSTŘEDÍ A AKUSTIKU - ANTIBAKTERIÁLNÍ, HYGIENICKÝ, ŠIROKOPÁSMOVÝ AKUSTICKÝ MINERÁLNÍ PODHLED DO PROSTŘEDÍ S POŽADAVKEM NA NÍZKOU ÚROVEŇ PRACHOVÝCH ČÁSTIC. MOŽNOST OMÝVÁNÍ PODHLEDOVÝCH PANELŮ PO CELÉ PLOŠE ZE VŠECH STRAN DEZINFEKČNÍMI PROSTŘEDKY A ČIŠTĚNÍM ZA MOKRA. PANELY ODOLNÉ VŮČI RŮSTU PLÍSNI A BAKTERIÍ. - PANEL DEMONTOVATELNÝ, POSUNEM DO BOKU A SMĚREM DOLŮ. - KOEFICIENT POHLTIVOST αw,min = 0,85. αw,min = 0,85. w,min = 0,85. - RASTR SKRYTÝ (VIDITELNÁ POUZE NENÁPADNÁ V SPÁRA MEZI JEDNOTLIVÝMI PANELY - KAZETY NA SRAZ, SYMETRICKÝ RASTR (DESKA PŘEKRÝVÁ 1/2 RASTRU), ANTIKOROZNÍ - TŘÍDA C1 - BÍLÝ. PANELY V NOSNÉM RASTRU ZAJIŠTĚNY KLIPY. - ROZMĚR PANELU 600x600x20 MM, BARVA PANELU BÍLÁ (NCS S0500-N). - PODHLED S CERTIFIKACÍ DO ČISTÉHO PROSTŘEDÍ ISO 3, POHYB VYLUČOVANÝCH ČÁSTIC CP(0,5)1. - OSAZENÉ PRVKY PROFES DO PODHLEDU SE SPODNÍ MONTÁŽÍ (ÚROVEŇ STEJNÁ JAKO SPODNÍ ÚROVEŇ PODHLEDU). RASTR R6E.1 -HYGIENICKÝ PODLHED PRO PROSTORY SE ZVÝŠENÝMI POŽADAVKY NA AKUSTIKU A NA ČISTOTU R6E.1 -HYGIENICKÝ PODLHED PRO PROSTORY SE ZVÝŠENÝMI POŽADAVKY NA AKUSTIKU A NA ČISTOTU -HYGIENICKÝ PODLHED PRO PROSTORY SE ZVÝŠENÝMI POŽADAVKY NA AKUSTIKU A NA ČISTOTU PROSTŘEDÍ A POŽADAVKEM NA SNADNOU DEMONTOVATELNOST STROPNÍCH PANELŮ. AKUSTICKÝ MINERÁLNÍ PODHLED, ODOLNÝ PROTI ČIŠTĚNÍ ZA MOKRA I ZA SUCHA, ODOLÁVAJÍCÍ BĚŽNÝM DEZINFEKČNÍM PROSTŘEDKŮM A PARÁM PEROXIDU VODÍKU. TÝDENNÍ ČIŠTĚNÍ ZA MOKRA. PANELY ODOLNÉ VŮČI RŮSTU PLÍSNI A BAKTERIÍ. -  PANEL PODHLEDU DEMONTOVATELNÝ, NADZVEDNUTÍM A PROTLAČIT RASTREM. PANEL PODHLEDU DEMONTOVATELNÝ, NADZVEDNUTÍM A PROTLAČIT RASTREM. - KOEFICIENT POHLTIVOST αw,min = 1,0, AKUSTICKÁ ABSORBČNÍ TŘÍDA A. αw,min = 1,0, AKUSTICKÁ ABSORBČNÍ TŘÍDA A. w,min = 1,0, AKUSTICKÁ ABSORBČNÍ TŘÍDA A. - VIDITELNÝ, POLOZAPUŠTĚNÝ NOSNÝ ROŠT SE STÍNOVÝM EFEKTEM, ZÁVĚSNÝ SYSTÉM S VIDITELNÝM NOSNÝM RASTREM ŠÍŘKY 24 MM - BÍLÝ, ANTIKOROZNÍ ROŠT TŘÍDY C1. PANELY V NOSNÉM RASTRU ZAJIŠTĚNY KLIPY. -  ROZMĚR PANELU 600x600x15 MM,  BARVA PANELU BÍLÁ (NCS S0500-N). ROZMĚR PANELU 600x600x15 MM,  BARVA PANELU BÍLÁ (NCS S0500-N). BARVA PANELU BÍLÁ (NCS S0500-N). - PODHLED S CERTIFIKACÍ DO ČISTÉHO PROSTŘEDÍ ISO 4, POHYB VYLUČOVANÝCH ČÁSTIC CP(0,5)0,5. -  OSAZENÉ PRVKY PROFES DO RASTRU PODHLEDU S HORNÍ MONTÁŽÍ. OSAZENÉ PRVKY PROFES DO RASTRU PODHLEDU S HORNÍ MONTÁŽÍ. RASTR R8L.1 - AKUSTICKÝ RASTROVÝ PODHLED S VYSOKÝMI NÁROKY NA DOBROU AKUSTIKU PROSTORU, R8L.1 - AKUSTICKÝ RASTROVÝ PODHLED S VYSOKÝMI NÁROKY NA DOBROU AKUSTIKU PROSTORU,  - AKUSTICKÝ RASTROVÝ PODHLED S VYSOKÝMI NÁROKY NA DOBROU AKUSTIKU PROSTORU, SROZUMITELNOST ŘEČI A POŽADAVKEM NA SNADNOU DEMONTOVATELNOST STROPNÍCH PANELŮ. - ŠIROKOPÁSMOVÝ AKUSTICKÝ MINERÁLNÍ PODHLED, ODOLNÝ PROTI ČIŠTĚNÍ ZA MOKRA I ZA SUCHA.  - PANEL SNADNO DEMONTOVATELNÝ LEHKÝM ZATLAČENÍM DO BOKU PROTI PRUŽINĚ A VYKLOPENÍM DOLŮ. - KOEFICIENT POHLTIVOST αw,min = 0,9, AKUSTICKÁ ABSORBČNÍ TŘÍDA A. αw,min = 0,9, AKUSTICKÁ ABSORBČNÍ TŘÍDA A. w,min = 0,9, AKUSTICKÁ ABSORBČNÍ TŘÍDA A. - PODHLED S POLOSKRYTÝM NOSNÝM SYSTÉM, ZVÝRAZŇUJÍCÍ SMĚR V MÍSTNOSTI. V JEDNOM SMĚRU MEZI KAZETAMI PŘIZNANÁ MEZERA PRO ZDŮRAZNĚNÍ SMĚRU A V DRUHÉM SMĚRU JSOU KAZETY SESAZENY NA SRAZ. HRANY MUSÍ BÝT OSTRÉ A JASNĚ DEFINOVANÉ POMOCÍ SYSTÉMOVÝCH VYMEZOVAČŮ. ANTIKOROZNÍ ROŠT TŘÍDY C1 - BÍLÝ. - ROZMĚR PANELU 300x1200x20 MM, BARVA PANELU BÍLÁ (NCS S0500-N). - OSAZENÉ PRVKY PROFES DO PODHLEDU SE SPODNÍ MONTÁŽÍ (ÚROVEŇ STEJNÁ JAKO SPODNÍ ÚROVEŇ PODHLEDU). HLADKÉ PODHLEDY SDK - NEDEMONTOVATELNÝ ZAVĚŠENÝ SÁDROKARTONOVÝ PODHLED JEDNOVRSTVĚ OPÁŠTĚNÝ, NA JEDNOÚROVŇOVÉ  NEDEMONTOVATELNÝ ZAVĚŠENÝ SÁDROKARTONOVÝ PODHLED JEDNOVRSTVĚ OPÁŠTĚNÝ, NA JEDNOÚROVŇOVÉ KŘÍŽOVÉ KOVOVÉ KONSTRUKCI, DO BĚŽNÉHO SUCHÉHO PROSTŘEDÍ. - BEZESPARÝ, SPÁRY MEZI DESKAMI PŘETMELENY, PROTI VYPRASKNUTÍ CHRÁNĚNY PÁSKOU. - DESKY SÁDROKARTONOVÉ STAVEBNÍ, DRUH A, TL. 12,5 MM, ZAKLOPENO V JEDNÉ VRSTVĚ. - SYSTÉMOVÁ NOSNÁ KONSTRUKCE Z CD PROFILŮ V JEDNÉ ÚROVNI, Z POZINKOVANÉ OCELI. SDKi - NEDEMONTOVATELNÝ ZAVĚŠENÝ SÁDROKARTONOVÝ PODHLED JEDNOVRSTVĚ OPLÁŠTĚNÝ, NA JEDNOÚROVŇOVÉ  NEDEMONTOVATELNÝ ZAVĚŠENÝ SÁDROKARTONOVÝ PODHLED JEDNOVRSTVĚ OPLÁŠTĚNÝ, NA JEDNOÚROVŇOVÉ KŘÍŽOVÉ KOVOVÉ KONSTRUKCI, DO VLHKÉHO PROSTŘEDÍ. - BEZESPARÝ, SPÁRY MEZI DESKAMI PŘETMELENY, PROTI VYPRASKNUTÍ CHRÁNĚNY PÁSKOU. - DESKY SÁDROKARTONOVÉ SE SNÍŽENOU ABSORBCÍ VODY, DRUH H2, TL. 12,5 MM, ZAKLOPENO V JEDNÉ VRSTVĚ. - SYSTÉMOVÁ NOSNÁ KONSTRUKCE Z CD PROFILŮ V JEDNÉ ÚROVNI, Z POZINKOVANÉ OCELI. SDK P - NEDEMONTOVATELNÝ ZAVĚŠENÝ SÁDROKARTONOVÝ PODHLED DVOUVRSTVĚ OPLÁŠTĚNÝ VE FORMĚ  NEDEMONTOVATELNÝ ZAVĚŠENÝ SÁDROKARTONOVÝ PODHLED DVOUVRSTVĚ OPLÁŠTĚNÝ VE FORMĚ SAMOSTATNÉHO POŽÁRNÍHO PŘEDĚLU, NA DVOUÚROVŇOVÉ KŘÍŽOVÉ KOVOVÉ KONSTRUKCI, DO BĚŽNÉHO SUCHÉHO PROSTŘEDÍ. - BEZESPARÝ, SPÁRY MEZI DESKAMI PŘETMELENY, PROTI VYPRASKNUTÍ CHRÁNĚNY PÁSKOU. - DESKY SÁDROKARTONOVÉ S POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ, DRUH DF, TL. 2x15 MM, ZAKLOPENO V DVOU VRSTVÁCH. - SYSTÉMOVÁ NOSNÁ KONSTRUKCE Z CD PROFILŮ, Z POZINKOVANÉ OCELI. - Z HORNÍ STRANY TEPELNÁ IZOLACE 2x40 MM S OBJ, HM. MIN. 40 KG/M3. - S POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ DLE PD PBŘ, MINIMÁLNĚ VŠAK S OBOUSTRANNOU POŽÁRNÍ ODOLNOSTÍ MIN. EI 60. 
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